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{ayele] icTe abromop
I'OBO ITenujtam,

N3NULIHEN BNAXHOCTH, NbINW UMK rpasun. I/
8. He ycranaBnuBaiite TButep 6es nepegHeit 3al HOW peLueTkn Ans kynona.
9. He ycTaHaBnuBaiTe KOMNOHEHTbI M He NpoknaabiBanTe kabens B6NW3N pacnpeaenuTensHoro

SAWmKa asTomobuns.
10. ByabTe 04eHb BHUMATENbHBI NPU CBEPHIEHUM UMK BbIpe3aHUM OTBEPCTWIA B LLIACCH aBTOMOGWNS,

c OCTpP Wm”t{nﬁﬁéﬁﬁmmmm MexaHU4ecKMM yCTpoiicTBamu. YoeauTecs B

TOM, 4TO OHM NPOYHO 3aKPenneHb! ¥ 3aLMLLeHb! N0 BCE ANMHE, U YTO UX M30NALMA ABNAeTca

camo3aTyxaroLleics.
12. WcnonbayiiTte Tonbko NpoBoaa ¢ Haanexawmm ceveHnem (AWG) B COOTBETCTBUM C nogaBaemMon

MOLLHOCTH0.
13. Mpw npoknaake nNpoBoAa Yepes OTBEPCTHE B LIACCH aBTOMOGWIS 3alLumLLaiTe NpoBog

PE3NHOBbLIM KOMbLOM (BTYrKoM). Y6eauTeck B TOM, YTO NpoBoAa, NponeratoLue BGnunan

TENMoBbIAENSIOLLMX 30H, [JOCTATOYHO 3aLLMLIEHSI.
14. He npoknapbiBaiiTe npoBoAa CHapyxu aBToMo6uns.
15. WcnonbayiiTe npoBoaa, COEANHUTENN 1 akceccyapbl BbICOKOTO KavecTBa, Takue kak

npeacTaeneHsl B katanore Connection.
16. [apaHTWUiAHbIA cepTuduKaT: [ins nonyyeHus 4ONONHUTENLHOM MHGOPMaLMK NoceTuTe BeG-canT

kopnopauuu Hertz.

BE3OMACHbIV 3BYK

PYKOBOACTBYWUTECH 3[1IPABbIM CMbICITOM U NMPAKTUKYUTE BE3OMACHbLIN 3BYK.
NOMHWTE, YTO NOABEPIAACH AJMTENBHOMY BO3AEVNCTBUIO CIULLIKOM BbICOKOIO
YPOBHA 3BYKA, Bbl MOXETE NMOBPENTL BALL CITYX. BESOMNACHOCTb BO BPEMA
BOXAEHWA ABTOMOBWUNA - MPEXAE BCEO.

06y (ans cTpaH, B
KOTOpEIX OpraHM308aH padAenkHeii csep o’rxonos)
MpoaykTel ¢ Ha Konecax” He JonyckaeTcs
ackiBaTh BMECTE C oﬁblunb\MM LITOBLIMI GTHORAMM. OTH ANEKTPH4ECKHE U OMEKTPOHHbIE NPORYKTEI
Takux n Iins nony o
MEMHOTO MyHKTa yTUNMaaLMn/nepepaboTki OTXOMI0B 1 NPaBUNaX AOCTABKM OTXOM0B B OTOT MYHKT,
ﬁym, s wecrioe Tostopran "
y 0TX0A08B sawmre 7 cpeasl n BpeaHble
Ha 370poBbe.

Fapantus Herfars

Mpoaykuus Hertz o6nanaet rapaHTuei B Te4eHNe YCTABNIEHHOTO TEKYLLINMU 3aKOHaMI CPOKa,
NpyY HOPMASbHBIX YCIIOBMSIX MCMONL30BAHMS, ECAN OHA Bbi3BaHa edheKTamM1 MaTepuarnos unu

VX NPOM3BOACTBA. [apaHTUs 1e/CTBUTENbHA C AAThI MOKYMKM, NOATBEPXK/IEHHOM YekoM. MapaHTus
Henemc‘ramenbua B ClIEAYIOLLMX Crlyyasix:

. NPO/IYKT NOBPEX/EH B PE3yNbTaTe MHLIMAEHTOB, HE KaCaKLLMMCS MaTepUanos Ui
. NPOU3BOACTBEHHBIX 16HEKTOB;

. npoaykT v o: POBaH HEYNOMIHOMOYEHHbIMY NNLaMM;

. €0 CepUHbIA HOMEP U3MEHEH WM CTEPT.

Ecnv Ha NpoayKT pacnpocTpaHsieTcs rapaHTusi, €r0 NPON3BOAUTENb NPUHUMAET PeLeHIe O

PEMOHTE WM 3aMeHe ero HeucnpasHbIX AeTanei. HencnpasHbIit NpoayKT HeobxoauMo nepeaats
PacnpOCTPaHUTENIO, FAE OH Gbir KyMeH, NPEAbSBUB MNOMIHOCTBIO 3aMONHEHHBIN rapaHTUIAHbIA
cepTucmKar. B cryyae ecni rapaHTus GombLue He PacnpOCTPaHSIETCS Ha NPOAYKT, oH GyaeT
OTPEMOHTUPOBAH MO TEKYLLEN CTOUMOCTI. Mbl He Mp! Ha cebsl o 783, Ci

C NOBPEX/IEHNSIMM BCIIEACTBUE TPAHCMOPTUPOBKMA. Mbl HE HECEM OTBETCTBEHHOCTM 3a: PACXOAbI

UM noTepsi NpuGbInei BCEACTBIE HEBO3MOXKHOCTM MOMb30BaHMS! AaHHBIM NPOAYKTOM, Npoyue
CryyaHbIe U BO3MOXHbIE U3AEPXKKM, PACXOALI UMW NOBPEXAEHMS, NOKPLITHIE KIUEHTOM. MapaHTust
B COOTBETCTBUY C [ICTBYIOLLMM 3aKOHOAATENbCTBOM.
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Owner’s Manual

WG aupxanme Ha onakoskata / 1% / Sadrzaj pakiranja | O0Sih
baleni / Pakket inhoud / Packaging contents / Pakendi sisu / Pakkauksen sisaltd /

Contenu de I'emballage / Verpackungsinhalt / Mepiexépeva ouokevaaiag / A csomag
tartalma / Isi kemasan / Contenuto dellimballo / /N 77— A f

; o " ) AFLAERN v Ug
Pakuotés turinys / Zawartos¢ opakowania / Contetdo da embalagem / Komnnektauyus

/ Obsah balenia / Vsebina embalaze / Contenido del embalaje / Forpackningens innehall
/ dudsznaundndown / Paket icerigi

MP 70.3 MPX 165.3

MPG 70.3

MPK 130.3
MP 130.3

MPG 1303

MPCX 2.3

MPK 165P.3

MPK 163.3
MP 165P.3

MP 165.3
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oy -
-PaJMep Wi / Velicina / \%Iikost / Afmetingen / Size / Suurus / Koko / yax s 21
Dimensions / GroBe / AlaoTaoeig / Méretek / Ukuran / Ingombro / 44 X/ 27|/ * =

Dydis / Wielkosé / Dimenséo / Paaviep /Rdhery / Velikost / Tamafio / Storlek / auaa e
/ Ebat

I~ |8 |c |p
44 41 27 17 n‘lm
.73 1.61 1.06 .67 ir[.

/ ®aGpuyeH MOHTax / %% / Montaza u tvornickom otvoru /
Montaz do vyfezu z vyroby / Factory cut-out kiinnitysjarjestelma / Factory cut-out mounting
Tehase vélja_léjkega paigaldamine / Factory cul-%i@ Découpage et montage en
sine / Mientage der vom Werk gefertigten Ausschnitte / EpyooTtaciakr Tomoétnon
@ / Beszerelés gyarilag kialakitott helyre / Pemasangan potongan pabrik / Montaggio in >
v predisposizione / HEEEA Y N7 R T2 N 1 250 Ex|/ Gamyklinio isjungiklio @
montavimas / Montaz w otworach fabrycznych / Montagem na fabrica / MoHTax no
3asopckomy npodpunio / Montéaz do vyrezu z vyroby / Namestitev s tovarniskim izrezom /

Recorte en fabrica / Fawwpmmq% Y B35 wH
n -
“n15lda €1 e / Fabrika kesigine montaj e m
- vy AW o

oy
Seac-110s 1w

MP 25.3

73
ik
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Owner’s Manual

Wi crpyr morTax / - 7 / Razinska ugradnja /non&!od
omitku / Inbouwmontage / Flush mounting / Stvispaigaldus / Asennus pinnan tasoon /
Montage encastré / Einbau / XwveuTn ToroBérnon / Szintbe szerelés / Pemasangan
di dinding langit-langit / Montaggio incassato / 77 ¥ 2 1 I Igahs, SRMEHIE g -~ o *a
/ Rémelio montavimas / Montaz ptaski / Montagem embutida / CkpbiThiii MOHTK /o APTETE—
Zapustena montaz / Prilegajoca namestitev / Montaje empotrado / Spolmontering /

15 1ddp @ T Tty / Gémme montaj
?ﬂ&&"v&' ARAVIW

Wi Mosa ¢ GonToseN Uikt~ favemes ¢ Hlinom'/ #neni /
Montage op hellende steun / Wedge mounting / Kiilpaigaldus / Kiila-asennus /
- Montage avec cale / Montage der Keile / TommoBétnot WUD 1§ )
@ ferdén / Pemasangan datar / Montaggio con supponﬂm inato I ﬁ?%"% DIV
+ Sl %@ﬁ" jrtinimo pleigty montavimas / Montaz klinowy / Montagem de ¢
1 KnvHOB oW m o /| Delend montaz / Namestitev z zagozdo / Cufia de montaje /

KilmdhterimgwSnnm=Teh@ Tws / Egimli destek montaj
e wIE T
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W NpenoxeHn ALmKkUHa W brbn / F210 2 0 A/ L PR L8 ) 4
Preporucena duljina i kut nagiba / Pozadovana délka a (hel / Voorgestelde lengte en hoek
/ Suggested Length and Angle / Soovitatav pikkus ja nurk / Suositeltu pituus ja kulma
/ Longueur et angle recommandés / Empfohlene Lange und Winkel / Mpoteivépevo
MAKOG Kal ywvia / Javasolt hossz és szog / Panjang dan sudut terbaik / Distanze e
angolazione suggeriti / & - 3/ FE Z10] 2! %2 / Rekomenduojamas ilgis
ir pakreipimo kampas / Suger d kat M’geste‘m de extenszo e angulo /
PexomeHzyemoe paccTosHue 1 yron ycraHosky / OdporGéana dizka a uhol / Predlagana
dolZipayinsagmib # Longitud ygnguio:sugesidos/Agigestagen langd och vinkel / aamam

uazyuiiuuin® / Onerilen uzunluk ve agi AV
s

NP 25.3- MPK 130.3 - MPK 165.3- MPK 165P.3 |

&

NP 70.3- MPK 163.3 |

20
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U]
-szmlep 17 / Velicina / @i’k‘bst / Afmetingen / Size / Suurus / Koko / as
Dimensions / GroBe / Aluurc’w‘:lf / Méretek / Ukuran / Ingombro / 44 X / ﬂi’lﬁdis -
Ré2Zmery / Velikost / Tamafio / Storlek / aune / Ebat ¥&

1 Wielkos¢ / Dimensao / Pasviep

MP 70.3- MP 130.3 - MP 165.3- MP 165P.3 - MPX 165.3 |

o

E
3
MP 703 gze1——387 197 173 366 067 315 015 T
30 {52 {14 |68 67 1685 29 39 |5 mm
MP 130.3 512598 449 268 224 663 147547 02T
65 = Fh 74 631835 29 56 5 mm
MP 1653 g5 B5 301 448 722 14 614 02
1?5 B 41745 64 1835 29 156 |5 mm
MP 165P.3 g5——455 293 352 722 114 64 02
IES B 41 4 qé,z 1835 29 56 |5 rFI'm_
MPX 1653 Be) E 2.00 291 1% y-v4 1ES Q.14 V.2 |r].
21

\anuale Mille Pro_revB.indd 21 17/06/15 17



PX 690.3

L

11
MPX 690.3 5149 :H

22
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Own

\ -
/ MowTax / i%‘? Montaza / Montaz / Montage / Mounting / Paigaldamine

/ Kiinnitys / Montagg,/ Montage / Tomo8étnon / Beszerelés / Pemasangan /

Montaggio / 773& fﬂfﬁfg / lﬁl’nas / Montaz / Montagem / MorTax / LE
Montaz / Namestitev / Montaje / Montering / n151ad1 € Wﬁbﬂt\”.

Option 1

@
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Option 1

Option 2

Option 3

24
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Owner’s Manual
1y
B o254 / Velicina / JBlRbst / Afmetingen / Size / Suurus / Koko / e S
Dimensions / GroBe / AlaoTaoeig / Méretek / Ukuran / Ingombro / 44 X/ 27|/ * 271
Dydis / Wielkos¢ / Dimens&o / Pasviep) #Rd#fery / Velikost / Tamaiio / Storlek / aunn e
/ Ebat
MPCX 2.3 - MPCX 2P3 - MPCX 3.4
L]
102 76,5 37 mm
MPCX 2.3 -
4.02 3.01 46 in.
102 76,5 37 mm
MPCX 2P.3 .
1.02 3.01 A6 in.
14 14 4 mm
MPCX 3.3 >0 0 p
73 449 157 m. o
- . l
a - '/Morﬂ'am / ﬁ“z%‘/ﬁomaia / Montaz / Montage / Mounting / Paigaldamine

/ Kiinnitys / Montage / Miontage / Tomo@étnon / Beszerelés / Pemasangan /
Montaggio / X7~/ TE / as / Montaz / Montagem / MowTax / N ogmpi
Montaz / Namestitev / Montaje / Montering / n157d&1 & TR tmiyn

25
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MPCX 2.3 - MPCX 2P.3 |
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Owner’s Manual

Wi Cenpssare Ha cuctemara / 15 2 7 45/ Prikljucivanie sustava ' I
/ Pripojeni systému / Aansluiten van de systemen / Connecting the systems / Ststeemi
thendamine / Jarjestelman kytkeminen / Branchement du systéme / System anschlieBen
/ Z0vdeon Tou ouoTnpaTtog / A rendszer csatlakoztatasa / Menghubungkan sistem

/ Collegamenti dei filtri / 2 A7 LA @; .LA@ | /s|§teru|>s.su gimas /
Podtgczajac system / Ligar o sistema V‘Io}:lkmo Vie cvicrenbl / Pripojenie syslemu
/ Priklju¢evanije sistema / Conexion del sistema /¥#1&Kit sysMe* anmaiau‘ 0
3 3t

Sistemin baglanmasi

MPK 130.3 - MPK 165.3 - MPK 165P.3 |

A - DISPLAY
MP 25.3

O

P130.3 - MP165.3 - MP165P.3

B - IN CAR
a

~ J

DISPLAY

Suggested distance X=Y

Suggested crossover set-up

— " — S— .
LMP130.3 -MP165.3 - MP165P.3 .. ~

* "W level
MPCX 2.3- MPCX 2P.3 | ISPLAY
- - IN CAR
=
Iy
| /,-‘-;)‘,l L1
=
\i7
Tw
evel
WF+ WF- TW+ "TW-

MP 130.3
MP 165.3
MP 165P.3

&
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A-MPK 163.3 B - MPK 163.3
Mid-Tweeter on A-Pillar Midrange on the Door

MP 25.3 /

i O - - : '--JP;
- g <L

MP 70" +
" |

/|' W\ * l a

- | \

|| e—fil P ,
Q@ QR )
|*1 10 e —— | 1088 e ——
Suggested distance X=Y=2Z Suggested distance X=Y=2Z

Suggested crossover set-up

At

4 = - @
v _ ﬁ A4 FlRs c
f ' O 1
N\, > . .{
=\
whn
L—'-)"./.S Mid Level / ez H —
0dB B ~ 3
m )
o SN
Tw Level
0dB B
o
1
R5 R6 1
t t 3
< < <
(.-_.ﬂ\ IN+ IN- WF+WF-MD+MD-TW+TW - P
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-(__In'a.;nnaﬂm'/ &3 / Spajanje / PripBje# / Verbindingen / Connections
/ Uhendused / Kytkennat / Connexions / Verbindungen / Zuvdéoeig / Csatlakozok
/ Sambungan / Connessioni / 4% / ©1Z §@i#Rgtys 1 8laczenia / Ligagdes /

Hoﬂmwe»gm./i’ipojenie / Vezave / Conexiones / Anslutningar / msid@auna / R T )
Baglantilar

o

P253 WMP130.3
FREE AIR DCIA P 70.3 MH 165P.3 MH 165.3 MPX 690.3
RESISTANCE MPX 1652
1 Speaker 3,9 37 2,6 3,1 3,0
2 Speaker 7.8 7,4 5,2 6,4 6,0
3 Speaker 11,7 11 7,8 9,6 9,0
Series
4 Speaker 15,6 14,8 10,4 12,8 12,0 S
2 Speaker 2,0 1,9 1,3 1,6 1,5
3 Speaker 1,3 1,2 0,9 1,1 1,0
Parall
A Speaker [T 09 07 08 OBl
4 Speaker 3,9 3,7 2,6 3,2 3,0
Mixe%l Speaker 2,6 25 1,7 21 2,0
8 Speaker 2,0 1,9 1,3 1,6 1,5

29
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ndmed [.Tek:iiset tiedot / Caractéristiques techniques 4 Jeghgische daten / Texvika
XapakTneIoTiké / Miszaki adatok / Spesifikasi teknis / Specifiche tecniche / $ T #k

/ 7|& A2/ Techniniai duomenys / Szczegoty techniczne / Especificagdes técnicas /
TexHy\g_eCKm,‘e ycnoeus / Technické informécie / Tehni¢ne specifikacije / EspMneS

técpic dknis specifikationer / anuaavmsnvnaila / Teknik veriler
40T0 pTIT A o
NHEOIN AN TN
mponent Size Power handling Impedance
Frequency
response
Pepk
Continuous|
mpre
120 (Hi-Pass -
MP 25.3 Tjester TWweeter diaphragm filler(ed @ 4 1.8k+
29 (1.14) 2 kHz - 22 5k
12.dB Qct.).
MP 70.3 Midrange 70 (3) 100 (Hi-Pass - 4 180 + 18k
fillered @
280 Hz -
12.dB Oct.)
oofer 165 (6.5)
MPX 165.3 Two way 200 100 4 48 + 21,5k
coaxial TWeeter diaphragm
25 (1)
oofer 6x9
MPX 6903 Three way Tweeter diaphragm 290 e 4 30 + 24k
coaxial 38 (1.5)
Stipertweeter diaphragm
29 (1.14)
oofer 130 (5)
MPKA30.3 Tyo way 290 190 4 60 + 22,5k
System TWeeter diaphragm
29 (1.14)
bofer 165 (6.5)
MPK 1653 1|5 way 230 w4 49 + 22,5k
System TWweeter diaphragm
29 (1.14)
Woofer 165 (6.5)
MPK 165P3 10 way 20 v 3 43 + 22,5k
System Tweeter diaphragm
29 (1.14)
oofer 165 (6.5)
MPK 163.3 Three way Midrange 70 (3) 300 180 4 4Q + 22,5k
System
TWeeter diaphragm
29 (1.14)
r:ponent Specific Crpssover Type - Cutoff
mponent M i pdight,
MPCX 2.3 Crossover 3,5 kHz - 6/12 dB Oct
Tweeter Level 0 /+2 dB
MPCX 2P.3 Crossover 4
3.01-%-1.46)-(0.3 T
Wofer Lo-Pass 450 Hz - 6dB Oct
MPCX 3.3  Crossover Mid. Band-Pass 450 + 5,5k Hz - 6dB Ot
(5]73 x 4.49 x 1.57) (0.94) Tweeter Hi-Pass 5.5kHz - 12dB Oct
MP 165P.3 Tweeter level 0/ +2 dB
Midrange level 0 / +2 dB

30
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Owner’s Manual

Magnet size agnet Dpme/Cone
Voice .
odilo eight of
ofle
cgmponent
mprrs Y Kt
245x6x3,5(0.96x0.24 x0.14) 25 (1) Neodymium Tdtolon 0,065 (0.14)
16,8 x 2 (0.66 x 0.08) 2008 Npodymium Plessed-pulp cone 0117 (0.37)
19,7 x5 (0.78 x 0.2) with cotton fiber
90 x45x 17 (3.54x 1.77 x 0.67) 36 (1.42) High density Plessed-pulp cone 127 (2.8)
fidx ferrite with cotton fiber
107 x45% 20 (4.21x 1.77x0.79) 3§ (1.5) |, bhdensiy  Plessed-pupcone  2F8 (5.03)
flyx ferrite with cotton fiber
88 x 32 x 17 (3.35 x 1.26 x 0.67) High densty  Plessed-pulpcone 0P (2:09)
fidx ferrite with cotton fiber
24 5%x6x3,5(0.96x0.24x0.14) 23 (1) Neodymium Tj?mon 07 (0.15)
83x32x 17 (3.35x 1.26 x 0.67) 28 (1) High density  Plessec-pupcone 17 (2.36)
fldx ferrite wih cotton fiber
24,5x6x3,5(0.96 x0.24 x 0.14) 23 (1) Neodymium Tetolon 0p7 (0.15)
93 x45x 17 (3.74 x 1.77 x 0.67) 28 (1) High density  Plessed-pup cone P (2.65)
fldx ferrite wih cotton fiber
24,5x6x3,5(0.96x0.24 x0.14) 21 (1) Ngodymium Tetolon 0,07 (0.15)
88 x32x 17 (3.35x 1.26 X 0.67) 28 (1) High density  Plessed-pulp cone 17 (239)
fldx ferrite with cotton fiber
16,8 x 2 (0.66 x 0.08) 29(0.8)  Npodymium Plessed-pulp cone 0J17(037)
19,7 x5(0.78 x 0.2) with cotton fiber
245x6x3,5(0.96x0.24 x 0.14) 25 (1) Neodymium Tatolon 0,07 (0.15)
31
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m Y pu / 7522 / Elektro- M St
parametn / E\ektroakustlcke parametry / Elektro-akoestlsche parameters / Electro-
Acoustic parameters / Elektroakustilised parameetrid / Sahkoakustiset parametrit /
Paramétres électro-acoustiques / Elekiro-akustische Parameter / H\ekTpo-aKouoTIKéG
TrapdpeTpol / Elektro-akusztikus parameterek / Parameter elektro-akustik / Parametri
elettroacustici / iﬁﬁw 2 /X*X F A E| 12t 0|E / Elektriniai -
akustiniai parametrai / é’ d Hr slyézne/ arAmetros e elect’o-éwlcos
/anewpoaxycmqecme napameprl / Elektro-akustické parametre / Elektro-akusticni

par: fhlekiroakustiska parametrar / Aanns-anahin
wiinas / Elektro akustlk parametre\er h’,\wm
nrrhras

MP 25.8VIP 70.8VIP 13(N3P 169N8P 169RIPX 1481BX 690.3
b 29 |es |10 132 132|132 169
Xmax - +15 275 |x4  |+45 |3 |24
Re 39 |37 31 a1 |26 |31 3
Fs 200 110 |90 70 75 % 50
Le 002 012 025 |03 |028 001 007
o
vas - 1 3 los |8 4 24
2""‘3 017 129 105 149 151 [189 |30
Cms 0,1 07 024 o3 03 015 [034
(=K 16 128 |53 |55 545 |58 |72
Qts 055 (082 o064 los8 |056 (088 043
Qes 1,98 1 0,74 067 063 [1,06 0,55
Qms 057 |46 |51 |46 |52 |55 2
gpl o1 |8 |o2 |e3 |oa |e2 o4
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